CHASERS HAMMERS - FRIEDR. DICK GMBH 15/16" CHASERS HAMMER

Designed & Balanced To Give You Day-Long Control Of Each Stroke

The hammer most frequently seen on the benches of en-gravers, silversmiths

and other artisans who use a hammer for light, ultra-precision tapping. The large,

flat face enables user to watch his work and still properly strike the tool he is :

using. Oval shaped handle is slenderly tapered near the head for proper fr— —'W
rebounding action. Both flat and round faces of this hammer are highly polished

and smooth finished.

Attributes

Name: FRIEDR. DICK GMBH 15/16" CHASERS HAMMER
Manufacturer: FRIEDR. DICK GMBH

Product no.: 249746220

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.113kg
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CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16"
CHASERS HAMMER Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du den CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16" CHASERS HAMMER gewahlt hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung deines
Hammers zu gewahrleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgféltig, um Unfélle und Verletzungen zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende den Hammer immer nur fir den vorgesehenen Zweck — leichtes, ultraprazises Klopfen.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist, die zu Unféllen fihren kénnten.
® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, um dich

vor fliegenden Trimmern zu schiitzen.

® Halte den Hammer aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Uberpriife den Hammer vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende

ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Néhe befindet, wahrend du den
Hammer benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Richtiger Griff: Halte den Hammer fest am oval geformten Griff, um einen sicheren Halt zu gewéhrleisten und
ein Abrutschen zu verhindern.

Schlagtechnik: Verwende kontrollierte, prézise Schlage, um tberméafige Kraft zu vermeiden, die zu
Verletzungen oder Beschadigungen des Werkstiicks flihren kdnnte.

Oberflachenstabilitét: Stelle sicher, dass das Werkstick stabil und sicher ist, bevor du zuschlagst, um zu
verhindern, dass es sich unerwartet bewegt.

Ablenkungen vermeiden: Konzentriere dich auf die Aufgabe und vermeide Ablenkungen, wahrend du den
Hammer benutzt.

Richtige Flachennutzung: Verwende die passende Kopfgrdf3e (22 mm oder 28 mm) fur die jeweilige
Aufgabe, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Wahle das geeignete Werkstiick aus und stelle sicher, dass es sauber und frei von Hindernissen ist.
® \Wabhle die richtige KopfgréRe des Hammers, basierend auf der erforderlichen Prazision fur deine
Aufgabe.

Verwendung des Hammers:

® Positioniere den Hammer tber dem Werkstlick und stelle sicher, dass die Flache richtig ausgerichtet
ist.

® Schlage mit einer stabilen Hand sanft auf den Griff, um mit dem Klopfen zu beginnen. Erhdhe
allmahlich die Kraft nach Bedarf, wahrend du die Kontrolle behaltst.

® Uberwache den Aufprall und passe deine Technik gegebenenfalls an, um die Prézision
aufrechtzuerhalten.

Nach der Benutzung:

® Reinige den Hammer nach jedem Gebrauch, um Schmutz oder Verunreinigungen zu entfernen.
® Bewahre den Hammer an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Hammer verantwortungsbewusst am Ende seines Lebenszyklus.

® Befolge die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.

® Wenn der Hammer irreparabel beschéadigt ist, ziehe in Betracht, die Metall und Holzkomponenten, wo
mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen konsultiere bitte die Kontaktstellen des Herstellers, die in der
Produktverpackung oder dokumentation angegeben sind.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16" CHASERS HAMMERS gewahrleisten.
Danke, dass du Sicherheit in deinem Handwerk priorisierst.



CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16"
CHASERS HAMMER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16" CHASERS HAMMER. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your hammer. Please read and follow
these instructions carefully to avoid accidents and injuries.

General Safety Guidelines

® Always use the hammer for its intended purpose—light, ultraprecision tapping.

® Ensure that the work area is clean and free from any hazards that may cause accidents.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, to protect
against flying debris.

® Keep the hammer out of reach of children and unauthorized users.

® |nspect the hammer before each use for signs of damage or wear. Do not use if damaged.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the hammer.

Specific Safety Precautions for Use

® Proper Grip: Hold the hammer firmly by the ovalshaped handle, ensuring a secure grip to prevent slippage.

® Striking Technique: Use controlled, precise strikes to avoid excessive force that could lead to injury or
damage to the workpiece.

® Surface Stability: Ensure the workpiece is stable and secure before striking to prevent it from moving
unexpectedly.

® Avoid Distractions: Focus on the task at hand and avoid distractions while using the hammer.

® Correct Face Use: Use the appropriate face size (22mm or 28mm) for the specific task to achieve optimal
results.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Select the appropriate workpiece and ensure it is clean and free from obstructions.
® Choose the correct face size of the hammer based on the precision required for your task.

2. Using the Hammer:
® Position the hammer over the workpiece, ensuring the face is aligned properly.
* With a steady hand, strike the handle gently to begin tapping. Gradually increase force as needed,

maintaining control.
® Monitor the impact and adjust your technique as necessary to maintain precision.

3. PostUse Care:

® Clean the hammer after each use to remove any debris or contaminants.
® Store the hammer in a dry, secure place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the hammer responsibly at the end of its life cycle.
® Follow local regulations for disposal of tools and materials.
® |f the hammer is damaged beyond repair, consider recycling the metal and wood components where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s contact points provided
in the product packaging or documentation.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the CHASERS
HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16" CHASERS HAMMER. Thank you for prioritizing safety in your
craftsmanship.



Instrucciones de Seguridad para el MARTILLO
CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16"

Introduccion

Gracias por elegir el MARTILLO CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16". Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu martillo. Por favor, lee y sigue
estas instrucciones cuidadosamente para evitar accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre usa el martillo para su propésito previsto: golpeteo ligero y ultrapreciso.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de cualquier peligro que pueda causar accidentes.
Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para
protegerte de escombros voladores.
Mantén el martillo fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el martillo antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta dafiado.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras usas el matrtillo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Agarre Adecuado: Sostén el martillo firmemente por el mango de forma ovalada, asegurando un agarre
seguro para evitar deslizamientos.

® Técnica de Golpeo: Utiliza golpes controlados y precisos para evitar aplicar fuerza excesiva que podria
causar lesiones o dafar la pieza de trabajo.

® Estabilidad de la Superficie: Asegurate de que la pieza de trabajo esté estable y segura antes de golpear
para evitar que se mueva inesperadamente.

® Evita Distracciones: Concéntrate en la tarea que tienes entre manos y evita distracciones mientras usas el
martillo.

® Uso Correcto de la Cara: Utiliza el tamafio de cara adecuado (22mm o 28mm) para la tarea especifica para
lograr resultados éptimos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Selecciona la pieza de trabajo adecuada y asegurate de que esté limpia y libre de obstrucciones.
® Elige el tamafio de cara correcto del martillo segun la precision requerida para tu tarea.

2. Usando el Martillo:

® Coloca el martillo sobre la pieza de trabajo, asegurando que la cara esté alineada correctamente.

® Con una mano firme, golpea suavemente el mango para comenzar a golpear. Aumenta gradualmente
la fuerza segln sea necesario, manteniendo el control.

* Monitorea el impacto y ajusta tu técnica segun sea necesario para mantener la precision.

3. Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia el martillo después de cada uso para eliminar cualquier residuo o contaminante.
® Guarda el martillo en un lugar seco y seguro para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el martillo de manera responsable al final de su ciclo de vida.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y materiales.

® Si el martillo estd dafiado més all4 de la reparacion, considera reciclar los componentes de metal y madera
cuando sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, consulta los puntos de contacto del
fabricante proporcionados en el embalaje 0 documentacion del producto.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas el
MARTILLO CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16". Gracias por priorizar la seguridad en tu trabajo

artesanal.



Instructions de sécurité pour le MARTEAU CHASERS
FRIEDR. DICK GMBH 15/16"

Introduction

Merci d'avoir choisi le MARTEAU CHASERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16". Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre marteau. Veuillez lire et suivre ces
instructions attentivement pour éviter les accidents et les blessures.

Directives générales de sécurité

Utilisez toujours le marteau pour son usage prévu : des frappes légéres et ultraprécises.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de tout danger pouvant causer des accidents.

Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, pour vous protéger contre les débris volants.

® Gardez le marteau hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez le marteau avant chaque utilisation pour détecter des signes de dommages ou d'usure. Ne ['utilisez
pas s'il est endommagé.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous gu'aucune personne n'est a proximité pendant
l'utilisation du marteau.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Prise correcte : Tenez fermement le marteau par le manche en forme ovale, en vous assurant d'une prise
sécurisée pour éviter tout glissement.

Technique de frappe : Utilisez des frappes contrdlées et précises pour éviter une force excessive qui pourrait
entrainer des blessures ou endommager la piéce a travailler.

Stabilité de la surface : Assurezvous que la piéce a travailler est stable et sécurisée avant de frapper pour
éviter qu'elle ne bouge de maniére inattendue.

Evitez les distractions : Concentrezvous sur la thche & accomplir et évitez les distractions pendant
['utilisation du marteau.

Utilisation correcte des faces : Utilisez la taille de face appropriée (22 mm ou 28 mm) pour la tdche
spécifique afin d'obtenir des résultats optimaux.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Sélectionnez la piéce a travailler appropriée et assurezvous qu'elle est propre et exempte
d'obstructions.
® Choisissez la taille de face correcte du marteau en fonction de la précision requise pour votre tache.

Utilisation du marteau :

® Positionnez le marteau audessus de la piece a travailler, en vous assurant que la face est correctement
alignée.

® Avec une main stable, frappez doucement le manche pour commencer a taper. Augmentez
progressivement la force si nécessaire, tout en maintenant le controle.

® Surveillez I'i'mpact et ajustez votre technique si nécessaire pour maintenir la précision.

Entretien aprés utilisation :

® Nettoyez le marteau aprés chaque utilisation pour éliminer les débris ou contaminants.
® Rangez le marteau dans un endroit sec et sécurisé pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination



® Disposez du marteau de maniere responsable a la fin de son cycle de vie.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des outils et des matériaux.

® Sile marteau est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les composants en métal et
en bois lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez vous référer aux points de
contact du fabricant fournis dans I'emballage ou la documentation du produit.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation
du MARTEAU CHASERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16". Merci de prioriser la sécurité dans votre artisanat.



Istruzioni di Sicurezza per il MARTELLO CHASERS
HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16"

Introduzione

Grazie per aver scelto il MARTELLO CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16". Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del martello. Si prega di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni per evitare incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il martello per il suo scopo previsto: colpi leggeri e di ultraprecisione.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di qualsiasi rischio che possa causare incidenti.
Indossare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, tra cui occhiali protettivi e guanti, per
proteggersi da detriti volanti.

® Tenere il martello fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare il martello prima di ogni utilizzo per segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Essere consapevoli del'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia nelle vicinanze mentre si utilizza il
martello.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Grip Corretto: Tenere il martello saldamente per il manico a forma ovale, assicurando una presa sicura per
prevenire scivolamenti.

® Tecnica di Colpo: Utilizzare colpi controllati e precisi per evitare forze eccessive che potrebbero portare a
infortuni o danneggiare il pezzo di lavoro.

® Stabilita della Superficie: Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia stabile e sicuro prima di colpire per prevenire
movimenti imprevisti.

® Evitare Distrazioni: Concentrarsi sul compito da svolgere ed evitare distrazioni mentre si utilizza il martello.
Uso Corretto delle Facce: Utilizzare la dimensione della faccia appropriata (22mm o 28mm) per il compito
specifico per ottenere risultati ottimali.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Selezionare il pezzo di lavoro appropriato e assicurarsi che sia pulito e privo di ostruzioni.
® Scegliere la dimensione della faccia del martello corretta in base alla precisione richiesta per il proprio
compito.

2. Utilizzo del Martello:

® Posizionare il martello sopra il pezzo di lavoro, assicurandosi che la faccia sia allineata correttamente.

® Con una mano ferma, colpire delicatamente il manico per iniziare a battere. Aumentare gradualmente
la forza se necessario, mantenendo il controllo.

® Monitorare l'impatto e regolare la propria tecnica se necessario per mantenere la precisione.

3. Cura PostUso:

® Pulire il martello dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti 0 contaminanti.
® Conservare il martello in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il martello in modo responsabile al termine del suo ciclo di vita.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali.

* Se il martello € danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo dei componenti in metallo e legno dove
possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento ai punti di
contatto del produttore forniti nel confezionamento o nella documentazione del prodotto.

Adottando queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del
MARTELLO CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16". Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nella

vostra artigianalita.



Instrukcje bezpieczenstwa miotka CHASERS
HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér miotka CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16". Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie miotka. Prosimy o
uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby unikngé wypadkow i obrazen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj miotka zgodnie z jego przeznaczeniem — do lekkiego, ultraprecyzyjnego stukania.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od wszelkich zagrozen, ktére mogg powodowaé wypadki.

® Nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie przed
odfamkami.

® Trzymaj miotek z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

® Sprawdz miotek przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas
uzywania miotka.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

* Prawidtowy chwyt: Trzymaj miotek mocno za owalny uchwyt, zapewniajac pewny chwyt, aby zapobiec
zeslizgnieciu.

®* Technika uderzenia: Uzywaj kontrolowanych, precyzyjnych uderzen, aby uniknaé¢ nadmiernej sity, ktéra
moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia obrabianego przedmiotu.

® Stabilno$¢ powierzchni: Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest stabilny i zabezpieczony przed
uderzeniem, aby zapobiec jego nieoczekiwanemu ruchowi.

® Unikaj rozproszen: Skup sie na zadaniu i unikaj rozproszen podczas uzywania miotka.

* Prawidtowe uzycie powierzchni: Uzywaj odpowiedniego rozmiaru powierzchni (22 mm lub 28 mm) w
zaleznosci od konkretnego zadania, aby osiggna¢ optymalne wyniki.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

®* Wybierz odpowiedni obrabiany przedmiot i upewnij sie, ze jest czysty i wolny od przeszkadd.
®* Wybierz odpowiedni rozmiar powierzchni miotka w zaleznosci od wymaganego poziomu precyzji dla
Twojego zadania.

2. Uzywanie mtotka:

® Ustaw miotek nad obrabianym przedmiotem, upewniajac sie, ze powierzchnia jest prawidtowo
wyréwnana.

® 7 pewna reka delikatnie uderz w uchwyt, aby rozpocza¢ stukanie. Stopniowo zwiekszaj site,
zachowujac kontrole.

® Monitoruj uderzenie i dostosuj swojg technike w razie potrzeby, aby utrzymac precyzje.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® QOczys$¢ miotek po kazdym uzyciu, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj miotek w suchym, bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj mlotek odpowiedzialnie na koncu jego cyklu zycia.

® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji narzedzi i materiatow.

® Jesli mtotek jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling metalowych i drewnianych komponentéw,
gdzie to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o odniesienie sie
do punktow kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas uzywania miotka CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16". Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa w swoim rzemiosle.



CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16"
CHASERS HAMMER Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16" CHASERS HAMMER vasaran. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvaohjeita varmistaaksesi vasaran turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ja noudata naita ohjeita
huolellisesti onnettomuuksien ja vammojen valttamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta vasaraa aina sille tarkoitetulla tavalla—kevyessé, ultratarkassa naputtelussa.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaa kaikista vaaratekijoista, jotka voivat aiheuttaa
onnettomuuksia.

® Kayta asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja késineitd, suojautuaksesi
lentavilta roskilta.
Pida vasara lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

® Tarkista vasara ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

® Ole tietoinen ympariststasi ja varmista, ettei kukaan ole lahellasi vasaraa kayttaessasi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Oikea Ote: Pida vasarasta tiukasti munanmuotoisesta kahvasta varmistaaksesi turvallinen ote ja estaaksesi
liukastumisen.

* |skutekniikka: Kayta hallittuja, tarkkoja iskuja valttddksesi liiallista voimaa, joka voi johtaa vammoihin tai
tydpalan vahingoittumiseen.

®* Pinnan Vakauttaminen: Varmista, ettd tytpala on vakaa ja turvallinen ennen iskuja, jotta se ei liikahda
odottamattomasti.

® Vailta Hairioita: Keskity kasilla olevaan tehtavaan ja valta hairiditd vasaraa kayttaessasi.

® Oikean Paian Kayttd: Kayta sopivaa paan kokoa (22mm tai 28mm) erityiseen tehtavaan saadaksesi parhaan
mahdollisen tuloksen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Valitse sopiva typala ja varmista, ettd se on puhdas ja vapaa esteista.
® Valitse vasaran oikea paéan koko tehtavan tarkkuuden mukaan.

2. Vasaran Kaytto:
® Aseta vasara tyopalalle varmistaen, ettd paa on oikein kohdistettu.
® Vakaalla kadelld lyo kahvaa kevyesti aloittaaksesi naputtelun. Lisda voimaa asteittain tarpeen mukaan,

sdilyttden hallinnan.
® Seuraa iskua ja sdada tekniikkaasi tarpeen mukaan tarkan lopputuloksen saavuttamiseksi.

3. Kayton Jalkeinen Hoito:

® Puhdista vasara jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi roskat tai epdpuhtaudet.
® Sdilyta vasara kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita vasara vastuullisesti sen elinkaaren paattyessa.
® Noudata paikallisia sdantdja tyokalujen ja materiaalien havittamiseksi.
® Jos vasara on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse metallin ja puuosien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja Tukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuoteinformaatiosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa tai asiakirjoissa.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttdessési CHASERS
HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16" CHASERS HAMMER vasaraa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta
kasityossasi.



CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16"
CHASERS HAMMER Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16" CHASERS HAMMER. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sékerstélla sker och effektiv anvandning av din hammare. Vanligen Ias och fol]
dessa instruktioner noggrant for att undvika olyckor och skador.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid hammaren for sitt avsedda syfte — latt, ultranoggrann knackning.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran eventuella faror som kan orsaka olyckor.
® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, for att skydda mot

flygande skrap.

® Hall hammaren utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.
® |Inspektera hammaren fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den ar skadad.
® Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten medan du anvénder hammaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Korrekt grepp: Hall hammaren stadigt i det ovala handtaget for att sakerstéalla ett sékert grepp och férhindra
glidning.

Slagningsmetod: Anvand kontrollerade, precisa slag for att undvika dverdriven kraft som kan leda till skador
eller skada p& arbetsstycket.

Ytstabilitet: Se till att arbetsstycket ar stabilt och sékert innan du slar for att forhindra att det ror sig ovantat.

* Undvik distraktioner: Fokusera pa uppgiften och undvik distraktioner medan du anvander hammaren.

Korrekt ansiktsanvandning: Anvand ratt ansiktsstorlek (22mm eller 28mm) for den specifika uppgiften for att
uppna optimala resultat.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

* Valj det lampliga arbetsstycket och se till att det &r rent och fritt fran hinder.
® Vailj ratt ansiktsstorlek pA hammaren baserat pa den precision som kravs for din uppgift.

Anvandning av hammaren:

® Placera hammaren 6ver arbetsstycket och se till att ansiktet &r korrekt justerat.

* Med en stadig hand, sl& forsiktigt p& handtaget for att borja knacka. Oka gradvis kraften efter behov,
samtidigt som du behaller kontrollen.

® Overvaka paverkan och justera din teknik vid behov for att bibehalla precision.

Efter anvandning:

® Rengdr hammaren efter varje anvandning for att ta bort skrap eller féroreningar.
® Forvara hammaren pa en torr och saker plats for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera hammaren ansvarsfullt i slutet av dess livscykel.
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av verktyg och material.
®* Om hammaren ar skadad bortom reparation, évervég att atervinna metall och trakomponenterna dar det ar

mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som anges i produktférpackningen eller dokumentationen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16" CHASERS HAMMER. Tack fér att du prioriterar sékerhet i ditt

hantverk.



CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16"
CHASERS HAMMER Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CHASERS HAMMERS FRIEDR. DICK GMBH 15/16" CHASERS HAMMER. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny pro zajisténi bezpeéného a efektivniho pouziti vaseho kladiva.
Pred pouzitim si prosim ddikladné prectéte a dodrZujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli nehodam a zranénim.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy pouzivejte kladivo k jeho uréenému tGcelu — k lehkému, ultrapfesnému uderu.

* Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Gisty a bez jakychkoli nebezpedi, ktera by mohla zplsobit nehody.

® Noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, abyste se chranili pfed
[étajicimi Ulomky.

® UdrZujte kladivo mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kladivo na znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozené.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti pfi pouzivani kladiva.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Spravny uchop: Drzte kladivo pevné za ovalnou rukojet, aby se zajistil bezpe€ny Gchop a pfedeSlo se
sklouznuti.

®* Technika uderu: Pouzivejte kontrolované, pfesné Udery, abyste se vyhnuli nadmérnému tlaku, ktery by mohl
vést k zranéni nebo poSkozeni pracovniho kusu.

® Stabilita povrchu: Ujistéte se, Zze pracovni kus je stabilni a bezpecny pred Gderem, aby se zabranilo jeho
necekanému pohybu.

* Vyhnéte se rozptyleni: Soustfedte se na ukol a vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani kladiva.

® Spravné pouziti ¢el: Pouzivejte spravnou velikost ¢ela (22 mm nebo 28 mm) pro konkrétni Gkol, abyste
dosahli optimalnich vysledkd.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

®* Vyberte vhodny pracovni kus a ujistéte se, zZe je Cisty a bez prekazek.
® Zvolte spravnou velikost Cela kladiva na zakladé poZadované pfesnosti pro vas ukol.

2. Pouzivani kladiva:

® Umistéte kladivo nad pracovni kus, ujistéte se, Ze je Celo spravné zarovnané.

® S pevnym Uchopem jemné uderte do rukojeti, abyste zacali klepat. Postupné zvySujte silu podle
potfeby, pfi€emZ udrZujte kontrolu.

* Sledujte dopad a prizplisobte svou techniku podle potfeby pro udrZeni pfesnosti.

3. Udrzba po poufZiti:

® Po kazdém pouziti kladivo vycCistéte, abyste odstranili jakékoli neCistoty nebo kontaminanty.
® Ulozte kladivo na suchém a bezpe¢ném misté, abyste predesli poskozeni.

Pokyny k likvidaci

® Zbavte se kladiva odpovédné na konci jeho Zivotnosti.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nastroji a material.

* Pokud je kladivo poskozeno natolik, Ze je neopravitelné, zvaZte recyklaci kovovych a dfevénych komponent,
kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo informaci o produktu se obratte na kontaktni mista vyrobce uvedena
v obalu produktu nebo dokumentaci.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani kladiva CHASERS HAMMERS
FRIEDR. DICK GMBH 15/16" CHASERS HAMMER. Dékujeme, Ze davéate prednost bezpecnosti ve svém femesle.



